C 267/48

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.11.7.

b) a szabadon bocsatdsrdl sz6l6 hatdrozat meghozatalakor
meg kell-e vizsgdlni, hogy a harmadik orszdg allampol-
gdra a tagdllam nemzeti jogi rendelkezéseinek megfele-
16en rendelkezik e a tagdllam teriiletén tartézkodashoz
szitkséges eszkozokkel, valamint olyan lakcimmel,
amelyen tartézkodhat?

() HL L 348., 98. o.

2009. szeptember 11-én benydjtott kereset — Az Eurdpai
Kozosségek Bizottsiga kontra Spanyol Kirélysig

(C-363/09. sz. iigy)
(2009/C 267/80)
Az eljdrds nyelve: spanyol

Felek

Felperes: az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga (képviselSk: L.
Parpala és F. Jimeno Ferndndez meghatalmazottak)

Alperes: Spanyol Kirdlysdg

Kereseti kérelmek

— A Bir6sag allapitsa meg, hogy a Spanyol Kirdlysig — mivel
hatdlyban tartotta a novényegészségiigyr6l szolo, 2002.
november 20-i 43/2002 torvény 38. cikkét — nem teljesi-
tette a 91/414/EGK irdnyelv (') 13. cikkbdl ereds kotelezett-
ségeit;

— a Spanyol Kirdlysagot kotelezze a koltségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A 91/414[EGK irdnyelv célja a novényvédd szerek forgalomba
hozataldra vonatkozé nemzeti rendelkezések harmonizdldsa.
Ennek érdekében az e termékek engedélyezésének feltételeire
és eljdrdsaira vonatkozo egységes szabdlyokat vezet be.

Az emlitett irdnyelv 13. cikke meghatdrozza egyrészt valamely
n6vényvéds szer engedélyezését kérS dltal benytjtandd
adatokra, mdsrészt ezen adatok felhaszndldsdra és védelmére
vonatkozé szabdlyokat, illetve meghatdrozott kivételektd! elte-
kintve biztositja ezen adatok titkossigat.

Az irdnyelv teljes harmonizdci6t valosit meg, kovetkezésképpen
a tagdllamok nemzeti szinten nem fogadhatnak el olyan jogsza-
balyt, amely a gazdasdgi szerepl6ket — a 13. cikk (7) bekezdé-
sében meghatdrozott koriilmények fennallisdnak esetét kivéve
— arra kotelezi, hogy az engedélyezést els6ként kérelmezd
altal benyujtott adatokat megosszak.

Ennek ellenére a 43/2002 torvény 38. cikke az irdnyelvben
kifejezetten meghatarozott eseteken kiviil lehet6vé teszi a tanul-
ményokbdl és kisérletekbdl ereds adatokhoz valé hozzaférést.

A Bizottsag gy véli, hogy mivel a spanyol dllam egyaltalin nem
rendelkezett mérlegelési mozgastérrel a 91/414/EGK irdnyelv
13. cikkének nemzeti jogba vald dtiiltetését illetGen, és mivel
nem inditott eljardst az emlitett rendelkezés megsemmisitése
irdnt, a novényvédd szerek engedélyezésére vonatkozé dosszi-
ékban foglalt adatokhoz valé hozzaférés szabalyaitdl valé eltérés
bevezetése — amennyiben a hivatkozott irdnyelv nem teszi
lehet6vé az emlitett eltérést — a kozosségi jog megsértésének
mindsiil.

(") A n6vényvéds szerek forgalomba hozatalardl sz616, 1991. jalius 15-
i 91/414/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 230. 1. o; magyar nyelvii
kiilonkiadds 3. fejezet, 11. kotet, 332. o.).

Az Els6fokd Birosdg (nyolcadik tandcs) T-226/08. sz.,
Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH
kontra Bels§ Piaci Harmoniziciés Hivatal (védjegyek és
formatervezési mintdk), mdsik fél az eljirdsban:
Schwarzbriu GmbH, iigyben 2009. jilius 8-in hozott
itélete ellen a Mineralbrunnen Rhén-Sprudel Egon
Schindel GmbH iltal 2009. szeptember 14-én benydjtott
fellebbezés

(C-364/09. P. sz. iigy)
(2009/C 267/81)
Az eljdrds nyelve: német

Felek

Fellebbez6:Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH
(képvisels: P. Wadenbach {igyvéd)

A t0bbi fél az eljdrdsban

— Bels@ Piaci Harmonizaciés Hivatal (védjegyek és formaterve-
zési mintdk) (OHIM)

— Schwarzbriu GmbH

A fellebbez§ kérelmei

1. A Birésag helyezze hatdlyon kiviil az Eurépai Kozosségek
Els6fokt Birésdga T-226/08. sz. tigyben 2009. julius 8-dn
hozott itéletét;

2. a Birdsag helyezze hatdlyon kiviil Bels§ Piaci Harmonizacids
Hivatal (védjegyek és formatervezési mintdk) negyedik felleb-
bezési tandcsanak 2008. dprilis 8-dn hozott hatdrozatdt (R
1124/2004-4. sz. ugy);

3. a Birdsdg a lajstromozds feltétlen kizaré okainak fenndlldsa
miatt teljes egészében torolje az 505503. sz. ,ALASKA”
kozosségi védjegyet;

4. a Birésdg az alperest kotelezze az eljards koltségeinek vise-
lésére.



